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Achtung!

Ist die Anlage oder das Stromkabel beschadigt, dann darf sie bzw. es nur vom Hersteller, seinen
Dienstleistern oder dhnlich qualifizierten Personen repariert werden.

i

]
Bedeutung der durchgestrichenen Abfalltonne:

Entsorgen Sie keine Elektrogerate im Haushaltsmiill, verwenden Sie spez. Sammelstellen.Kontaktieren
Sie Ihre Gemeindeverwaltung flr entsprechende Abgabestellen.
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Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Installation sorgfaltig durch und
beachten Sie die darin enthaltenen Sicherheitsvorkehrungen undAn-
weisungen. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung bzw. leistet keinen
Schadensersatz flir Personenschaden, Schaden an der Pumpe sowie
sonstige Sachschaden, die durch Missachtung der Sicherheitsvorkeh-
rungenentstanden sind.

1. EINSATZBEREICH DER GARTENPUMPE

1). Die Pumpe ist vorgesehen fiir die Wasserversorgung in Haushalten, zur Druckerhéhung, zum Be-
regnen oder Bewassern von Garten und Gewachshausern.

2). Fordern Sie Klarwasser und sonstige nicht korrosive Flissigkeiten mit geringer Viskositat; fordern
Sie keine entziindlichen, explosiven, gasformigen Flissigkeiten und solche, die Festpartikel oder Fasern
enthalten. Der pH-Wert sollte zwischen 6,5 - 8,5 liegen.

2. MODELLBESCHREIBUNG

FLOWGP323/332 Gartenpumpe

MalRe

L W H L1 W1 H1
Model DN1 DN2

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
FLOWGP323 362 174 208 77 140 103

1 1
FLOWGP332 382 174 208 104 140 103
L1 DN2

DN1 E I
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3. TECHNISCHE DATEN

Max. Durchflussmenge: flowgp323 - 801/min; flowgp332 - 82I/min
Max. Forderhohe: flowgp323 - 34m; flowgp332 - 48m
Anschlussleitung: 1,5m mit Schuko-Stecker

Max. Saugleistung: 8 m

Isolationsklasse: IPX4

Schutzklasse: F

Max. Umgebungstemperatur: +40 °C

Max. Temperatur FlUssigkeit: +60 °C

4. IMPLEMENTIERUNGSSTANDARDS

a). [EC/EN 60335-1 Haushaltsgerate und dhnliche elektr. Gerate --Sicherheit Teil1: Allg. Anforderungen.

b). IEC/EN 60335-2-41 > Haushaltsgerate und ahnliche elektr. Gerate -- Sicherheit Teil2-41:
Besondere Anforderungen fur Pumpen.

). 2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie

5. SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

1). Um einen normalen und sicheren Betrieb der Pumpe zu gewéhrleisten, lesen
Sie das Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig durch.

2). Wahrend des eletkrischen Betriebs Bertihrungen vermeiden.

3). Fassen Sie die elektrische Pumpe nicht an, wenn sie in Betrieb ist. Waschen
oder schwimmen Sie nicht im Einsatzbereich der Pumpe und halten Sie dort
auch keine Tiere, um Unfélle zu vermeiden.

/724222 T IR /2224



(e

4). Vermeiden Sie es, dass Wasser auf die elektrische Pumpe spritzt. Tauchen
Sie die Pumpe nicht ins Wasser.

5). Lagern Sie die Pumpe an einem gut belfteten Ort.

6). Betragt die Umgebungstemperatur weniger als 4 °C oder wurde die Pumpe
eine lange Zeit nicht verwendet, dann sollte alle Flissigkeit aus der Pumpe
entfernt werden.

7). Verwenden Sie die Pumpe niemals, um entzlndliche, gasférmige oder
explosive Flussigkeiten, die gemaf3 diesem Handbuch nicht zulédssig sind, zu
fordern.

8). Beim Installieren und Warten muss die Pumpe spannungsfrei geschaltet
und gegen unbefugtes Wiedereinschalten gesichert werden.

9). Die Stromversorgung muss mit der auf dem Typenschild angegebenen
Spannungsangabe Ubereinstimmen. Wird die Pumpe fir einen langeren Zeit-
raum nicht verwendet, entleeren Sie sie vollstandig, sptlen Sie sie mit saube-
rem Wasser und lagern Sie sie an einem trockenen, gut bellfteten Ort.
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6. EINZELTEILE UND WERKSTOFFAUSWAHL
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Nummer Einzelteil Grundstoff
1 Gehause AISI 304 Edelstahl
2 Gehause Abdeckung PPO hochtemperaturbestandiger Kunststoff
3 Impeller PPO hochtemperaturbestandiger Kunststoff
4 Verteiler PPO hochtemperaturbestandiger Kunststoff
5 Fussigkeitsrichtungsweiser PPO hochtemperaturbestandiger Kunststoff
6 O-Ring nbr
7 Mechanische Dichtung Carbon / Ceramic
8 Deckel AISI 304 Edelstahl
9 Gummidichtung
10 Aluminum Stltze Aluminium Guss ZL.102
11 Dichtung
12 Rotor Edelstahl / Alu
13 Stator Alu Guss plus Kupferwicklung
14 Hintere Abdeckung Aluminium Guss ZLL102
15 Lifterrad PP Polypropylen
16 Lifterabdeckung Stahlblech
17 Schaltkastendeckel ABS Kunststoff
18 Kondensator
19 Kontakt / Steckleiste
20 Schaltkasten ABS Kunststoff
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7. INSTALLATION LEITUNGSSYSTEM

Dieses Produkt muss von einer qualifizierten Person, die vorliegendes
Handbuch gut kennt, installiert und gewartet werden. Installation und
Betrieb miissen in Ubereinstimmung mit den regionalen Vorgaben und
den anerkannten Betriebskriterien vorgenommen werden. Installieren Sie
die Pumpe in das Leitungssystem ordnungsgemag in Ubereinstimmung
mit den Anforderungen dieses Handbuchs und schitzen Sie sie vor Frost.

T

Max. Wassertemperatur: 60 °C
Min. Wassertemperatur: 4 °C ==

i

1). Kirzen Sie die Saugleitung so weit wie
moglich und vermeiden Sie Winkel bei

der Installation. Stellen Sie die Pumpe an
einem trockenen, gut bellifteten Ort auf.
Bei einer Installation im Freien stellen Sie
sicher, dass die Pumpe mit einer wetterbe-
standigen Abdeckung versehen ist.

2). Die Installation der Ventile an der
Saug- und Druckleitung ist erforderlich.
Die an der Saugleitung installierten Ventile
mussen Ruckschlagventile sein.
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A
1. Fussventil 5. Druckleitung
2. Saugleitung 6. Pumpe

3. Verbindungssttick
4. Ablaufstutzen

B:

Vorkehrungen fUr die Installation.

1). Verwenden Sie keine Weichgummischlduche fiir die
\ Eingangsleitung bei der Pumpeninstallation.

-§| S 2). Das Bodenventil muss mit einem Abstand von 30 cm
i _ h vertikal zum Boden installiert werden, um das Einsaugen
N —E von Sediment zu vermeiden (B2).

i::: ‘§,_,,- 3). Die Verbindungsstticke der Saugleitung mussen ab-
= o gedichtet sein.
“‘l.:_ y
A ) 4). Der Durchmesser der Eingangsleitung darf nicht
Q&E&E{Q kleiner als qer Pumpeneingang sein, um hydraulische yer—
luste und einen geringen Wasserdurchfluss zu vermeiden.
Richtige Installation A 5). Achten Sie beim Betrieb auf den Wasserstand. Das
Bodenventil darf sich nicht Uber der Wasseroberflache
befinden (B1).

6). Ist die Eingangsleitung langer als 10 m oder hat mehr
als 4 m Forderhohe, dann muss der Durchmesser der Ein-

Cri_l ﬂ gangsleitung groRer als der des Pumpeneingangs sein.

7). Vergewissern Sie sich, dass die Pumpe bei der Installa-
tion nicht durch den Leitungsdruck beeintrachtigt wird.

8). Es wird empfohlen, an der Saugleitung einen Filter zu
installieren, um das Eindringen von Festpartikeln in die
elektrische Pumpe zu vermeiden.

9). Vor dem ersten Betrieb muss die Eingangsleitung voll-
standig mit Wasser geftillt und ein Bodenventil installiert
sein.

IIII.IIIII

S Hinweis flr die Installation der Ausgangsleitung:
Der Durchmesser der Ausgangsleitung darf nicht
B2 kleiner sein als der des Pumpenausgangs, um einen
Druckabfall zu vermeiden, eine hohe Durchflussrate
zu gewahrleisten und den Larmpegel so gering wie
moglich zu halten.

IR II IR IIIIT IR I I IS IIRIIIIIIIITIIIN

Falsche Installation B

Abb. 1 Installation Leitungssystem Pumpe
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8. ELEKTRISCHE VERBINDUNGEN

Dieses Produkt muss von einer qualifizierten Person, die vorliegendes
Handbuch gut kennt, installiert und gewartet werden. Installation und
Betrieb miissen in Ubereinstimmung mit den regionalen Vorgaben und
den anerkannten Betriebskriterien vorgenommen werden. Installieren Sie
die Pumpe in das Leitungssystem ordnungsgemag in Ubereinstimmung
mit den Anforderungen dieses Handbuchs und schiitzen Sie sie vor Frost.

Die elektrischen Verbindungen missen gemaf den regionalen Vorgaben angebracht wurde.
Vergewissern Sie sich, dass die Pumpe innerhalb der auf dem Typenschild angegebenen Spezifikatio-
nen lauft. Vergewissern Sie sich, dass ein effizienter Erdungsschaltkreis implementiert wurde.

"22'3'".-" ~220%
oy O Magnetischer
schalter g’L_—o‘{-D Thermoschalter
Slcherung
o
|
:i |_ —|—n Druckschalter
1=
i
J_‘ o | o—r
T : C ST
1 SRS
Verteiler Motor Verteiler Motor

Abb. 2 Elektrischer Anschlussplan
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9. INBETRIEBNAHME UND WARTUNG

Schalten Sie die Pumpe nicht ein, wenn die Pumpe nicht vollstandig mit
Wiasser geflillt ist. Entfernen Sie die Abdeckung der Pumpe nicht, bevor
das Wasser nicht vollstandig aus der Pumpenkammer abgelaufen ist.

Drehen Sie den Ventilator mit einem Schraubendreher, um zu
prifen, ob sich das Laufrad vor Inbetriebnahme flexibel drehen
l&sst. Entnehmen Sie den Einflllstutzen, fillen Sie die Pumpen-
kammer mit sauberem Wasser und drehen Sie den Stutzen
wieder auf. Halten Sie das Ventil bei der Inbetriebnahme weit
gedffnet. Lauft die Pumpe normal, passen Sie das Ventil auf die
erforderliche Durchflussmenge an (Durchflussmenge und Forder-
hohe auf Typenschild angegeben).

Hinweis:

1). Falls innerhalb von 5 Minuten nachdem die Pumpe mit Wasser befillt und eingeschaltet wurde,
kein Wasser flie3t, dann schalten Sie die Pumpe aus und beftillen Sie die Pumpe erneut; oder priifen
Sie die Dichtigkeit der Saugleitungen und schalten Sie die Pumpe erneut ein.

2). Zum Schutz vor Frost und Kélte, entfernen Sie den Einflllstutzen auf dem Lufttank und lassen Sie
das Wasser vollstandig aus der Pumpenkammer ablaufen. Bevor Sie die Pumpe erneut starten, ist es
erforderlich, den Einflllstutzen zu entfernen, die Pumpe vollstandig mit Wasser zu fillen und den
Stutzen daraufhin wieder aufzuschrauben.

3). Falls Sie die Pumpe fir einen langeren Zeitraum nicht nutzen, lassen Sie das Wasser aus der Pum-
penkammer ab und lagern Sie die Pumpe an einem trockenen, gut beltfteten Ort.

4). Ist die AuBentemperatur hoch, vergewissern Sie sich, dass die Pumpe an einem gut beltfteten Ort
betrieben wird, um elektrische Stérungen, die durch Feuchtigkeit auf den elektrischen Teilen verur-
sacht wurden, zu vermeiden.

5). Bei Uberhitzung oder unnormalem Betrieb des Pumpenmotors, unterbrechen Sie die Stromzufuhr
unverzlglich und priifen Sie die Mangel gemals dem folgenden Formular.
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10. FEHLERBEHEBUNG

Elektrische Versorgung vor Instandsetzungsarbeiten abschalten

Problem

Ursachen

KorrekturmaBnahme

Motor springt
nicht an

a). Kontaktstorung
Netzschalter

b). Sicherung durchgebrannt

). Phasenausfall Kabel

a).Reparieren Sie den Schalterkontakt
oder tauschen Sie den Schalter aus

b). Tauschen Sie die Sicherung aus

). Reparieren Sie die Kabel oder tauschen
Sie diese aus

Kondensator durchgebrannt

Ersetzen Sie diesen mit dem gleichen
Kondensator

Motorwelle ist blockiert

Tauschen Sie das Lager aus(oder senden
Sie die Pumpe ein)

Pumpenrad blockiert

Drehen des Drehschafts mit dem Schrau-
bendreher, sodass er sich frei bewegen
kann; oder Pumpenkérper auseinander
bauen und von Unreinheiten befreien

Motor defekt

Bitte senden Sie die Pumpe ein

Leitungsdruck Gber dem
Nominaldruck des Druckschal-
ters (automatische Pumpe)

Stromausfalldruck fur Druckschalter er-
hohen, dabei die Schraubenmutter eine
oder zwei Runden in Richtung “+” drehen
oder gegen ein passenderes Produkt aus-
tauschen

Der Motor ist in
Betrieb, es kommt
jedoch kein Wasser

Pumpe nicht vollstandig mit
Wiasser geflillt

Fullen Sie die Pumpe erneut mit Wasser
auf

Pumpenrad beschadigt

Tauschen Sie das Pumpenrad aus (oder
senden Sie die Pumpe ein)
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Problem

Ursachen

KorrekturmaBnahme

Druck nicht
ausreichend

Falsche Pumpengrofe

Passende Pumpe auswahlen

Saugleitung ist zu lang oder hat
zu viele Biegungen; Durchmes-
ser der Leitung entspricht nicht
den Vorgaben

Installieren Sie die Saugleitung mit an-
gegebenem Durchmesser an und kiirzen
Sie die Saugleitung

Saugleitung, Laufrad oder
Pumpenkammer durch Partikel
blockiert. Frendkdrper

Saubern Sie die Leitung, das Fussventil
oder die Pumpenkammer vonFremdpar-
tikeln

Pumpe vibriert

Pumpe ist nichtordnungsgemafs
befestigt

Ziehen Sie die Bodenschrauben an

Es befinden sich Partikel in der
Leitung oder Pumpenkammer

Prifen und sdubern Sie die Leitung und
Pumpe

Der Untergrund ist nicht stabil

Fixieren Sie die Pumpe auf einem stabi-
len Untergrund

verschlissen

Motor defekt Der Motor ist zu lange im Motor ausschalten und abkuhlen lassen
Uberlastbetrieb
Pumpenlaufrad“ist eingeklemmt | Pumpenkammer von Partikeln sdubern;
oder zu langer Uberlastbetrieb | Pumpe unter der Nennférderleistung so
lange wie es geht laufen lassen
Kabel defekt Kabel ersetzen
Undichte Die Gleitringdichtung ist Saubern Sie die Gleitringdichtung oder
Gleitringdichtung aufgrund von Unreinheiten tauschen Sie diese aus

Ungewdhnliche
Gerausche

Gerdusche aus Lager

Ersetzen Sie es durch das gleiche Lager

Pumpenrad blockiert

Partikel entfernen

Ansaughthe zu hoch

Beachten Sie vor dem Einsatz die auf
dem Typenschild angegebenen Werte

Druckschalter
funktioniert nicht
oder Pumpe taktet

Druck im System ist zu gering

Druck im System ist zu hoch

Prifen Sie den Druck und passen Sie ihn
auf 1,4 - 1,6 bar an
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A conel.de

CONEL
DER BESTE FREUND DES INSTALLATEURS.

Stand: 02 / 2024

Installations- und Bedienungsanleitung FLOWGP323_332

CONEL GmbH / Margot-Kalinke-StraBe 9 / 80929 Miinchen

Sémtliche Bild-, Produkt-, Ma3- und Ausfuihrungsangaben entsprechen dem Tag der Drucklegung.
Technische Anderungen vorbehalten. Modell- und Produktanspriiche konnen nicht geltend gemacht werden.




